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V¥ Trstu, 6. julija 1895.

V praznik sv. Cirila in Metoda.

Noben dan v letu, kakor 5. dan julija, doloden v
praznik svetih blagovestnikov slovanskih, ne predstavlja
misleéemu Slovanu laze tistih razlik, vsled katerih se je
Slovanstvo razkrojilo in razkrojeno ostalo na dveh velikih
oddelkih. Zapadni ali jugozapadni Slovani so dandanes
brez tistih kulturnih pripomockov, ki sta jih ob zacetku
sv. Ciril in Metod podelila skupnemu Slovanstvu. Britka
zgodovina je nanesla, da so brez cirilice, brez griko-slo-
vanskega bogosluZenja, brez staroslovanskega bogosluz-
nega jezika ravno tisti zapadni Slovani, kateri so bili
prvi istih posebnostij delezni. K zapadnim Slovanom sta
bila sv. blagovestnika pozvana ne toliko radi tega, da bi
med njimi uvedla kriéanstvo, temveé da bi isto zasnovala
na poseben naéin.

Latinizatorji zavajajo verne mmoZice Se dandanes s
tem, kakor da bi imela sv. Ciril in Metod najvede zasluge
radi tega, kakor da bi bila prva uvedla kr$éanstvo na
Veliki Moravi in potem dalje drugod. Zato sv. Ciril in
Metod nista potrebovala tezavne poti iz Carjigrada na
Moravo: za uvedenje kriéanstva v obée je bilo uze dovolj
rimskih in germanskih apostolov, ki, kakor znano, so uze
zgodaj prodirali proti zapadnemu severu Evrope in so tu
pa tam poskusili svoje delo tudi ob zapadnih mejah daleé
razprostirajodega se Slovanstva. Razsvetljenemu razumu
nekega slovan. politiskega vodstva pa je tedaj &lo zato, da
se Slovani pokristijanijo na osnovi grékega obreda, zajedno
s staroslovanskim cerkvenim jezikom. To zadaéo sta do-
bila sv. Ciril in Metod, in to dolZnost sta ona dva tudi
najvestneje in izborno izpolnila.

Tudi ¢ée ne gledamo na vse drugo, samo cirilska
Azbuka je za Slovane kulturna pridobitev neprora¢unljive
vaZnosti. Safaiik pravi o tej: «Bolj modri tujei poznajo
ceno cirilskega alfabeta in priznavajo; mi pa jo pomanj-
Sujemo. — Grotenfeld in drugi govoré, da nikdar na svetn
ni bilo alfabeta, toliko in tako popolnoma odgovarjajo-
¢ega glasovom besede. On sovetuje, da bi ta alfabet spre-
Jeli vsi filologi, kot vseobéi za vse jezike sveta, — a mi,
$Voji, zametamo to azbuko, zmanjSujemo njen pomen.
Sveta Ciril in Metod! ali tisti, kateri so izna&li in po-
polnili to azbuko, odpustita nam na§ greh: Morebiti, je
le tujstvo zatemnilo na§ vid, da le tuji glas zvoéi in se
odzivlje v tem naSem odnoSaju k njej* . . .

Naj se zrcalijo v teh znadilnih besedah velikega
Safafika latinizatorji in vsi tisti zapadniki, ki sprejemljejo
tuje, predno so se poucili o vrlinah svojega. Da, tujstvo
zmaguje nad nami, tujstvo je ubogega KaradZiéa zavedlo,
tda je Srbom popadil staro azbuko; tujstvo vpliva in uZe
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odloéuje, da se galifkim in bukovinskim Rusom izpodko-
puje ista stara azbuka, da bi polagoma presli na spako
sedanje poljske abecede. No ni casa, da bi se danes dalje
mudili pri tem zaglavju.

Staroslovenski cerkveni jezik, kjer se je ohranil v
cerkvi do danes, je ugodno vplival tudi na razvoj sedanjih,
v cirilici pisanih slovanskih jezikov. Kaké je tuj$éina po-
kvarila slovenski jezik, zasledi§ najlaZe pri primerjanju
slovenskega z ruskim slogom. V slovenskem jeziku uze
skoro ni Zivega participa veé; vse je razdrobljeno ali pa
sestavljeno z vezniki, kjer Rus brez teh pové vse jasno
in plasticno, rabec¢ deleznike, kakor starogrSki jezik.

Ker si zapadni Slovani niso ohranili grsko-slovan-
skega obreda, pri&li so pod vpliv tuje umetnosti. V ciri-
lometodijski cerkvi je v slogu poslopij, v slikah in barvah
poseben vkus, je stari slovanski vkus, ki ima toliko moé,
da je v Rusiji in drugod razvil posebno vrsto umetnosti.
Narod je v cirilometodijski cerkvi ohranil staro petje in
v obée potem razvil posebno cerkveno petje, ki je svoj-
stvenina griko-slovanske cerkve. Zapadni Slovani pa so
po rimskem obredu katoliSke cerkve vzgajali se po tuji
umetnosti, in to ni moglo ugodno vplivati na njih este-
tiske sposobnosti, ki jih imajo obilo od narave, kakor
se najlepSe vidi v slovanski ornamentiki in razliénem
petju. Kolikor je narod ohranil svoje naravne sile za
proizvajanje umetnosti, zgodilo se je ne radi rimskega
obreda, temve¢ kljubu vpliva tega obreda. Umetnost za-
padnih Slovanov bi bila dobila ves drug obraz pri ohra-
njeni cirilometodijski cerkvi.

Vsa umetnost, ki je zdruZena s cirilometodijsko
cerkvijo, je vstvarjena takd, kakor najbolj ugaja slovanski
naravi, in poboZnost in gore¢nost se pa¢ vzbuja bolj tam,
kjer umetnost odgovarja naravnemu vkusu vernikov, nego
pa tam, kjer je preneseno vse od tujih narodov, vstvarjeno
in primerno specijalno za tiste narode.

Nasproti dejstvu, da cirilometodijski obred z vsem
razvojem svojstvene umetnosti odgovarja najbolj slovanski
naravi, ostanejo vsi ugovori zapadnikov niéevi, in mi bi
to posebe priporocali v premisljevanje tistim éeSkim mi-
sliteljem, ki so skuSali nekako zavraéati stremljenje k
povrnitvi cirilometodijske cerkve. Latinizatorjem pa isto
tocko priporoéamo z verskega staliSéa znotraj proSine-
nega krscanstva.

Latinizatorji zagovarjajo tuji rimski obred nasproti
griko-vstoénemu s trditvijo, da ljudstvo ne ume ne la-
tinskega, ne staroslovenskega jezika. Da slovansko Jjudstvo
ne ume latinskega jezika, to je res; poprafajte pa
manske mnoZice, ali jim je res vse neumljivo v cepky
nem latinskem jeziku. Ko bi bilo to res, potem Bay@
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trdili, da v Gorici se katoliSko sveCeniStvo zagrefa proti
laskemu ljudstvu, ko moli Z njim nekatere molitve in
litanije na latinskem jeziku. Toliko kakor romanski na-
rodi razumejo cerkveno latingéino, raznmejo brez dvoma
slovanski narodi tudi staroslovenScino. Kar je danes
neumljivo, narodu razlagajo, in on z zavestjo poslusa
hogosluzenje na staroslovenskem jeziku in z razumom
prepeva razne tekste.
Rimski obred in latinski cerkvenl jezik je za ro-
manske narode, in ¢e so ga doslej vsiljevali tudi drugim
'na'rodom, jeto treba postavljati bolj na racun nevednosti,
polititke sile ali pa polititke onemoglosti.
-~ Iz zgodovine rimskega obreda vemo, da so papezi
“polagoma privolili v to in ono svojstvo Rimljanov in so
tako polagoma razvili in utrdili rimski obred, ki ni danes
niti senca tega, kar je bil v prvih stoletjih. Rimljani so
wprva §tirl stoletja rabili grski jezik v svoji rimski cerkvi;
potem so pa kar siloma tezali k temu, da bi se v ves
obred uyvedel tudi- latinski jezik, in to so tudi dosegli.
Asto zavest, katero so imeli pred 1500 leti verniki Rim-
. skega mesta, pridobé polagoma tudi drugi narodi, in,
"kakor se je pokazalo tekom kricanske zgodovine, da so
- zmagovali s svojo modrostjo papezi nad ozkosrénostjo
Jatinizatorjev, také bodo isti papeZzi Se nadalje unicevali
. Ypliv_tistih, ki hocejo biti bolj papeski, nego papezi sami.
giis Na danasnje latinizatorje vpliva tuja politika, in da
s<bi imeli vsaj kak izgovor, strasijo v smislu iste tuje po-
oditike, des, da zagovorniki. cirilometodijske cerkve bi spra-
vili radi zapadne Slovane v pravoslavno cerkev, da so

torej v, oblizju_tistih, katerih se je treba Dbati kot pan-
~slayistov itd. Cudno je le, da ti privilegovani rimski ka-
- toliki ne_vzamejo sami cirilometodijske cerkve pod svojo
( ,zascito, ('}c so poSteni, morajo priznati, da so Rimljani
imeli prav, ko so zahtevali cerkveni obred po svojem
~vkusu, kolikor so. na njem dovoljene izpremembe, in da
.80 imeli takisto prav, ko so zahtevali namesto grikega
. §voj latinski jezik. S tem so mogli z razumom in s to-

zatorji tuji politiki, temve¢ tudi koneéne namere te po-
litike same.

Pravoslavni Slovani zapazujejo, v kakih opasnostih
se nahajajajo zapadni Slovani ; ako latinizatorji ne storé
ni¢ v njih za$éito, jim tudi ne verujejo, da bi bili od-
kritosréni  nasproti pravoslavnim slovanom. Tem bi se
paé dobro zdelo,-ko bi latinizatorji po svoje ne izpodko-
povali zapadnih Slovanov. Neodkritost latinizatorjev opa-
zujejo pravoslavni Slovani tudi v tem, da pomagajo uni-
cevati cirilometodijski obred maloruskih unijatov, sosebno
v Galiciji, in da se ¢isto ni¢ ne upirajo madjarski svoje-
volji, ki je segla uZe také daleé, da v unijatski cerkvi
ogerskih Malorusov vsiljuje madjariéino namesto staro-
slovenséine.

Kak vtis mora napraviti na pravoslavne Slovane to,
da zagovornike cirilometodijske cerkve med zapadnimi
Slovani obrekujejo in érnijo kot propagandiste pravoslavja ?
Ali si s takimi pomocki pridobé latinizatorji pri pravo-
slavnih Slovanih zaupanje in v obée simpatij, ki so neizo-
gibno potrebne, ako jih hocejo pridobiti za unijo z Rimom ?
Ti latinizatorji doseZejo s svojim postopanjem ravno na-
sprotno, kar izrecno Zeli Leon XIIL, in da bi on vedel,
kako latinizatorji paralizujejo njegove namere, odlikoval
bi jih na svojstven nacin. Latinizarorji, sosebno v smisin
poljske propagande, Skodujejo sedaj najbolj nameram
Leona XIIL s tem pa $kodujejo neizmerno katoliski cerkvi
in zapadnim Slovanom

Vrhu tega je zapadna kultura mnogo slovanskih
voditeljev in misliteljev pridobila za se v toliki meri, da
se jim ne zdi vredno niti misliti o pomenu cirilometodijske
cerkve, ki jo ima za Slovane, naj so v uniji ali zunaj
unije, in tudi za Slovane, ki so uZe davno izgubili to
cerkev. Danagnji tir miSljenja in stremljenja je tak, da
se slabi verski duh tudi med mnoZicami; a latinizatorji
morali bi biti uverjeni, da tuji obred in tuji obredni jezik
ne more paralizovati modernega protiverskega vpliva.
Moderna doba daje Se posehe prav tistim misliteljem, ki

liko veco goreénostjo ndelezevati se tedaj Se dolgotrajnega  dokazujejo, da zapadni Slovani imajo svojo zgodovinsko

. bogpsluzenja. Ako priznavajo v tem modrost Rimljansko,
. ki ni, bila na $kodo, ampak le v pospeSevanje veri, zakaj
. danaSp)i latinizatorji ne posnemajo Rimljanov gledé na
- Svojstvenosti zapadnih Slovanov? Oni se smatrajo zascit-
« niki Kkatol. vere tudi tam, kjer so cerkvi na Skodo; zakaj
. bi isti cerkvi ne pomagali v jedni tocki, o kateri a priori
in po zgodovinski analogiji vedd dobro, da bodo le ko-
cristili kat. cerkvi? Ako menijo, da so posvetni mislitelji
in zagovorniki cirilometodijske cerkve krivi proroki, ki
..pod pretvezo unije z Rimom hocejo delati propagando
za_ pravoslavje, naj bi vendar oni sami tem opasnim
_-prorokom vyzeli vajeti iz rok ter vodili vso stvar.
i ~ No pa gospoda latinizatorska je modrejSa ; ona ljud-
. stvu vso stvar prikriva in se boji ziniti, kaka je prav
za prav s cirilometodijskim obredom. Potem pa uéé menda
_.tudi po semeniScih, da zapadni Slovani so uze katoliki;
+pri njih ni sile zp kako izpremembo: treba je poprej
pridobiti pravoslavne Slovane v unijo, ki bi se s tem po-
vecala v doslgj neznanih merah. V tej kalkulaciji pa je
.+ nemajhnib_napak. Kar se dostaje sile ali nujnosti, morajo
. posvetni slovanski mislitelji in dejatelji to bolje vedeti,
_.mego sveti mozje, ki se vsaj navidezno ne bavijo radi s
politiko. Posvetni slovanski dejatelji imajo vec prilik, za-
., Sledovati opasnosti, ki grozé slovanskim narodom, in ce
.t oziyljajo zgodovinsko zavest o cirilometodijski cerkvi,
. morajo imeti pa¢ jako tehtnih vzrokov, tembolj, ko po-
.znajo dobro ne le Skodljive usluge, ki jih delajo latini-
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pravo do povrnitve cirilometodijske cerkve. Nekaka ironija
je v tem, da taki mislitelji hocejo pomagati katoliski cerkvi,
a njeni latinizatorski pomocniki- vracajo slabo za dobro.

No, naj bode, kakor more, zaupajmo v mo¢ genija
slovanskega, kakorsen se eklatantno razkriva na sedanji
narodopisni razstavi ¢eSkoslovanski: ta genij utegne z
novimi pomocki mi$ljenja pridobiti v narodnem pogledu
vsaj tisto stopinjo narodne zavesti, katero so imeli Rim-
ljani pred poldrugim tisocletjem, in isti genij utegne
premagati tudi spletke sedanjih in bodocih latinizatorjev.

Sv. Ciril in Metod pa prosita, da bi sv. Duh raz-
svetil zaslepljence in omehéal nasprotnike slovanske kul-
ture, kot posebnega tipa obée kulture. Potem utegne na-
stopiti doba, katero Zelé slovanski mislitelji in deja-
telji Slovanom, s tem pa tudi clovestvu na korist.

BERL SRS
Gospodar pa hlapec.

Povest L. N. Tolstega, prevel M. Hostnik.
VIIL
Med tem je Vasilij Andreji¢ podil konja z nogami
in koncem povoda tje, kjer je, ne-ve se, zakaj, mislil,
da je les in strazarnica. Od snega sprijele so se mu oé,
in veter, zdelo se je, hotel ga je ustaviti, no on, na-
gnivéi se naprej in neprenchoma zapahujé koZuh in
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podvraéaje ga med seboj in hladnim sedelcem, ki mu je
bil napoti, gnal je neprenehoma konja. Konj je Sel, da-si
tezko, ne vendar pokorno, inohodom tje, kamor ga je gnal.

Kakih pet minut je jahal, kakor se mu je zdelo,
vedno premo. Videl ni niéesar, razen glave konja in bele
puscéave, in slifal ni niesar razen Zzvizga vetra okolo
uses konja in okolo vratnika svojega kozuha.

Nakrat je pred njim nekaj zacérnelo. Srce je v njem
radostno zacelo utripati, in pojahal je na to érno, ces,
da to so gotovo stene hi¢ kake vasi. No to érno ni bilo
nepremi¢no, nego se je vedno majalo, in bilo ni vas, no
zobnik, ki je visoko zrasel na meji njive in Strlel 1zpod
snega, obupano motaje se pod naporom vetra, ki ga je
zgibal vedno v jedno stran in Zvizgal v njem. Ne vem,
zakaj, no od vida tega zobnika, ki ga je nemilosréno
mucil veter, stresel se je Vasilij Andrejic. PospeSno je
zacel gnati konja, ne zapazivd, da, priblizujé se k zob-
niku, izmenil je popolnoma prejénji pravec, da je sedaj
gnal konja v éisto drugo stran, vedno domisljaje si, da
jaha v tisto stran, kjer je strazarjeva koéa. No konj je
vedno povraceval na desno, in zato je on ves ¢as zvra-
¢eval ga na levo.

Zopet je spredej nekaj zacérnelo. Obradoval se je,
ker je bil uverjen, da sedaj je pa to uze gotovo vas. No
to je bila zopet meja, obrasena zobnikom. Zopet se je
ravno tako obupano trepal suhi plevel in navedel, ne
vem zakaj, strah na Vasilija Andrejica. No ne samo, da
je bil to ravno tak zobnik — zraven njega je sel Se
konjski sled, ki ga je zana3al veter. Vasilij Andreji¢ je
postal, nagnil se, natanko ogledoval : to je bil konjski.
pocasi izgubljajoéi se pod snegom sled, in ta sled ni
mogel biti nikak drug, nego njegov lastni. On se je oce-
vidno krozil, in sicer na nevelikem prostranstvu.

~Poginem tako-le !* pomislil je, da bi se ne udal
strahu, zacel je poganjati e brze konja in ogledaval se
je v belo snezno meglo, v kateri so se mu pokazovale
nekake svetece se tocke, ki pa so se izgubljale takoj, da
je le on pogledal va-nje. Jedenkrat se mu je zdelo, da
slisi laj psov ali tuljenje volkov, no ti zvoki so bili take
slabi in nedolocni, da ni vedel, ali res kaj slidi, ali pa
se mu le zdi, da slisi, in ustaviv§i se, zacel se je napre-
zeno prislusevati.

Nakrat se je nekak straden, ogluSilen krik razdal
tik njegovih uses, in vse se je pod njim streslo in zatre-
petalo. Vasilij Andreji¢ se je prijel za vrat konja, no
tudi vrat konja se je ves tresel, in strasni krik je po-
stajal grozneji.

Nekoliko sekund Vasilij Andreji¢ ni mogel priti k
sebi in ugeniti, kaj se je slucilo. A suéilo se je le to,
da je Muhortr ali sebi dajal pogum ali pa koga Klical
na pomo¢, zarezgetal svojim gromkim zalivajoéim glasom.
«Tfu ti, grdoba! kaké me je ustradil, prokleti!* rekel
si je Vasilij Andrejic. No tudi ko je uze naSel pravi vzrok
straha, ga vendar ni mogel veé razgnafi.

«Treba je zbrati svoje misli, ojaciti se*: govoril si
Je, no tem ne manj se ni mogel vzdrzati in je vedno
gnal konja, ne zapazivsi, da je jalml sedaj uze ne po
vetra, nego proti vetru. Njegovo telo, posebno v rogovili,
kier je bilo odkrito in se je pritikalo k sedeleu, ga je
zeblo in bolelo, roke in noge so se mu tresle, dihal je
pretrgoma. Videl je, da pogiba sredi te grozne snezne
puscave, in videl ni nikakega sredstva resiti se.

Nakrat se je konj pod njim nekam udrl, zaveznil
vV nanesenem snegu, zacel biti se in padati na bok. Va-
silij Andreji¢ je seskoéil z njega in pri skoku potegnil

na bok $lejo, na katero se je opirala njegova noga, in.
stegnil je sedelce, za katero se je drzal, ko je skakal s
konja. Komaj je Vasilij Andreji¢ skoéil s konja, pa se
je konj popravil, kobacnil naprej, skoéil jedenkrat in
drugikrat, zopet zarezgetal in vlacé za seboj potegneno”
z njega plahto in Slejo, skril se iz oéij in ostavil Vasilija
Andrejica samega v zanosu. Vasilij Andreji¢ pognal se
je za njim, no snez je bil tako globok in koZuha na
njem tako tezka, da je z obema nogama vdiral se v sneg
do kolen, in da je bil, ko je komaj prosel kakih 20 ko-
rakov, uze tako spehan, da se je ustavil. ,Les, kodtrani,
najeta posestva, Stacuna, kréme, hiSa in ka&éa pod ze-
lezno streho, naslednik, — pomislil je on, - kako ven-
dar vse to ostane? Kaj je vemdar to? Ne more biti!"
blisknilo mu je v glavi. In vspomnil se jer nehoté od
vetra motajodega se zobnika, mimo katerega je jahal
dvakrat, in napadla ga je tolika groza, da ni veroval,
da je vse, kar je bilo z njim, v resnici rtaké. Pomislil
je: LAli ni vse to sen!™, in hotel se je zbuditi, no vzbu-
jati se ni bilo treba. To je bil pristni sneg, kateri mu
Jje hlastal v lice in zasipal mu in mrazil desno roko, s
katere je izgubil rokavico, in to je bila ‘pristna puscéava,
ona, v katerej je sedaj ostal sam, kaker oni zobnik pri-
cakujé skore in bezmislene smrti. '

~Carica nebesna, svetitelj oée Mikdlaje, vzdrzanja.
ucitelj* —— vspomnil je veeraj$nje molitve in  podoho s
érnim licem v zlatej rizi*), in svece, katere je prodajal
k tej podobi, in katere so mu prinasali takoj nazaj, in
katere je on, da-si so komaj zacele goreti, spravljal v
koveeg.™) &%

In zacel je prositi tega-le Nikolaja ¢éudotvorca, da
bi ga on otél, obetal mu je zahvalni moleben in svece.*™)
No takoj je on jasno, bezdvomno razumel, da ta lik
(lice svetnika ,,Mikolaja**), riza, svece, svecenik, molebny
— da je vse to bilo jako vaZzno in potrebno tam, v
cerkvi, n» da tukaj vse to zanj ni moglo stvoriti nicesar,
da med temi sveéami in molebni in njegovim sedanjim
obupanim poloZenjem ni in ne more biti nikake zveze.

»Ni freba strahopetiti, — pomislil je. Treba- je-iti
po sledu konja, sicer Se sledove zanese®; prislo mu je na
misel. ,,Konj mi pokaZe pot, morda ga celé ulovim, samo
speSiti ni treba, sicer se. pogorecim, in bode Se hnjse:
no ne glede na namen, iti pocasi, skoc¢il je naprej in
bezal, neprenchoma padal, vstajal in zopet padal. Sled
konja postajal je cedalje nerazloéneji tam, kjer je sneg
bil plitev. ,Izgubljen sem, pomislil je Vasilij Andrejié,
izgubim sled in konja ne dojdem! No v ravno tisti tre-
notek pogledal je pred seboj in zapazil je nekaj érnega.

*) Sv. podobe obraz ima: lik (lice), rizo, t. j. obleko. vs-
puhlo (reliefno) iz zlata ali srebra, 4£ijdr, t j. okvir. Podoba je
navlikana, obleka na njej pa se viasi dela zlata, srebrna itd., in
govoré: Oipaas cr. Huxozas pw soioroir pusk u cepeCpammons xiorh.

**) Pravoslavni kupujejo svele razne velikosti in stavijo
Jih pred sv. podobe, pred katerimi stoji Sirok sveénik z mnogimi
luknjicami za vtikanje sved. Svee prodaje cerkveni starosta, ka-
korien je bil Brehunov: cerkvenik pa jih pobira, ko so veé ali
manj gorele in nosi nazaj starosti. Ti ostanki, kakor prodaja sveé,
dajo dohoil cerkvi, ki sé zove ,cubrbi ciops®. Odtpd posloyica:
Bory cwbuy, wepry wouepry, t. j. postavil je Bogn svefo, zajedno
pa tudi hudin burklje (da bi bil -obesa Jjub)

*+%) Moleben je sluzba boZja prositeljna ali zahvalna Bogu,
Bogorodici ali kakemu svetemu, v cerkvi ali doma. V sili in nad-
logi sluzijo pravoslavni prositeljno molebne, obetajo e 'na bogo-
molje (bozjo pot), obetajo svede ali .nengasime lampade* pred
sobraz* onega ,ugodnika bozjega®, katcremu se. E?or_o.‘ jo Ko

i’.«: uslisana u{:h molitevil sluzijo mu zahvalni (blagodarstvénij) mo-

eben, ki se kontuje s himnom ,Tebe Boga hvalim® sv. kmbrbii{]&
Mediolanskega. o e 0 AT o7 R £\
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To je bil Muhorti, in ne samo Muhorti, nego i sani in
ojnice z robcem, Muhorti, z zbito na bok &lejo in plahto,
sedaj ni stal uZe na prejénjem mestu, nego blize k oj-
nicam, in motal je glavo, katero je pritegoval navzdol
povod, na kateri je stopil. Pokazalo se je, da je zaveznil
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Vasilij Andrejié v ravno tistej kotlovini, v katero sta
zagazila poprej z Nikito, da ga je konj nesel nazaj k
sanem, in da je seskocil z njega le za kakih 50 korakov
od onega mesta, kjer so stale sani.

]
Bek cam meman . . .

Bekh cax xexan tpora oxa,
H ywmamor Teora raaca;
Hexan TROra pasrosopa

H purgora sora craca.

Y Bapy, (Ilpua I'opa) 1895.

Pobirki z Dunaja. IIL

»NemSko narodno gledisée* postalo je jedno najpriljublje-
nejsih, in to radi dobrih iger in izbornih moéij, kakor tudi radi
tega, ker je izmed vseh najprimernejie zidano; bodisi na prvem
ali zadnjem prostoru, povsod pregledad ves oder, povsod slisis
jednako dobro. Ker je glediie razun tega jako elegantno, ker so
cene razmeroma nizke — ni ¢uda, da se je Dunajéanom omililo.
Predstavljajo se v njem razne igre, poskusili so s klasiki, vender
jim konkurencija z dvornim gledii®em ni bila moZna. Vprizorili
so mnoge kmetske igre, in te dosegle so najvede vspehe; podali
80 nekaj modernih del, n. pr. nekatera Ibsenova; in dosegli z ne-
katerimi francozkimi velike vspehe. — Letos bila je ,Madame
sans géne“ najveca atrakcija Dasi igra ni morda Bog si vedi kako
izborna, vendar ima hvalezno in dobro naslovno vlego, in to mnogo-
krat vdloéuje. Tudi na nasem odru bi pri dobri vprizoritvi gotovo
vspela. Pred vsem pa Zelel bi za 1a§ oder Anzengruberjeva dela,
ki so se bas na ,nem. narod. gl“ vprizarjala z najvelo dovrie-
nostjo. ,Krivopriseznik* dosegel je tudi pri nas tako lep vspeh,
da bi bilo_nadaljevanje opravi¢eno. ,Madez na ¢asti¥, .Cetrta za-
poved®, ,Crv esti“ i. t. d, odlikujejo se poizborni karakteristiki
oseb in po primerni tendenciji. Ta sicer marsikomu pri nas ne bi
bila po godu, — ali samo radi ozkosrénosti nekaterih ne sme in
ne more se prezirati tako znameniti dramatiéni pisatelj. Sicer pa,
te uze ne more biti drugafe, spusti se jedno ali drugo, kar hi
koga zbodlo, lehko in brez vsake sile iz konteksta.

Raimundovo* najmlajse gledigte Dunajsko, lezele uze prav
ob perrferiji Mariahilfskega predmestja, ima v obe jednak program
z nemskim narodnim. — Zelo vspevajo tu nekatere burke, n. pr.
letos ,brat Martin“, ki je dosegel od vseh i:er najveé predstav.
Igra sicer ni sestavljena po vseh aristoteljskih pravilih; dejanje pa
ima dosti zdravega humorja, in samostanski brat, ki pripomore
bojazljivemu, pod Zensko vlado trepetajofemu krojaéu do tega, da
zopet ukroti svojo Zeno, ki spravi in na novo zdruzi lofena, a
kljubu temu ljubefa se zakonska, — ki osramoti staro skopuljo ;
redovnik, ki je sam vedno Segav in dovtipen, kakor znani njegov

ednik, tudi od naSega Anastazija Zelenca opevani ,Pfaff vom
hlenberge“ — je vsakomur simpatitna oseba. Tu igra bi gotovo
tudi pri nas vspela. NajznamenitejSa predstava na tem glediséu
Je pa bila vsekakor Sudermannova ,Domadija“, kjer smo se divili
veliki genijalnosti tega modernega pisatelja, a zajedno obéudovali
izborno igro gd. Barsescu, ki, bivia uZe prejSnje &ase na dvornem
Dunajskem glediséu, je gotovo najbolja moé v sicer zelo dobrem
krogu igralcev tega gledista, ki si je pridobilo tudi veéino slavnih
Monakovskih® igralcev, potem ko se je razila ta potujoéa in
kmetske igre predstavljajoéa druzba. Zato sprejele so se tudi
mnoge igre iz njih repetoarja, in v tem pogledu je Raimundovo
gledisfe (kjer so sami sedeZi in cene jako nizke) postalo nevaren
tekmec ,nemskemu narodnemu®. *) Severus,

Keaan cax ™ yraepari
Ipue oum, Bexpo ueao,
H noxybur pyxem yene,
Oro nyero wegmo ppeao.

i sNarodno“ in ne  ljudsko“ gled. zdi se mi pravi in opra-
viceni prevod za ,Deutsches Volkstheater*. Op. pis.

—r—
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n) slovenske dezele.
Latinizatorski fanatizem na Kranjskem. Narodna
stranka v Ljubljani je bila v dan 30. jun. napovedala javen
shod  Starem trgu pri LoZu. Bilo pa je vse take mupra-

[ =]

Axup mro ke xena mpasma,
HKesa mpasma, mesa mycra,
Kax me wory noxyGuri
Muxo amme, xequa ycra?

Vronsenux Kax ce xani,

() G'jeaoj ce mjemu xsara,
Tako u ja mexnow nycrox
Bjemax 1t cé oxv Bpara.

Muao Jososuk,

vljeno od latinizatorjev, da bi preprecili ta shod. Kaplani
so menda napili z vinom nekaj mladicev, ki so v druzbi
z naséuvanim, nezavednim Zenstvom, v pravem pomenu
besede rujoveli pri volitvi predsednika shoda. Izvoljen
je bil najprej g. Fr. Peée iz Starega trga, potem rav-
natelj g. Iv. Hribar, naposled kaplan Peharec. Ta je hotel
proti programu dati besedo kaplanu Pefcu. Rujovenje se
je ponavljalo, in ne dr. Ferjanéié, ne_g. Iv. Hribar nista
mogla na$éuvane mnozice pomiriti. Zandarji so morali
prihiteti z oroZjem mirit, in straZni nacelnik je bil pri-
siljen shod razpustiti. -— Na shod je imel priti tudi sve-
¢enik Koblar iz Ljubljane. A zjutraj je moral v Stari
trg brzojaviti: ,Ravnokar sem dobil od Skofijstva pismeno
prepoved, da ne smem iti na shod — tedaj oprostite™,
»Slov. Narod* pristavlja temu: .S tem je ordinarijat,
ko bi $e kdo dvomil o tem, naravnost pokazal, da se
vesi vse razjedajoce agitatorsko delovanje nize duhovséine
pod njegovim pokroviteljstvom. HvaleZzni smo mu na tej
nedvomni izjavi.* — O 5. uri pop. so se zbrali clani
izvrievalnega odbora z Zupanom, podZupanom in bolj
zavednimi kmeti, ki so do&li k shodu. Dr. Ferjancié je
rekel pri razgovorn v tem drustvu, da bi ne bil veroval,
da morejo ,,ohranjevalei mirn* spraviti skupaj tako dru-
hal. Pri tej druhali ni moZno veé sloge iskati, treba je
nastopiti z vsemi naéini proti zapeljivcem naroda. Rekel
je, da se v kratkem skli¢e shod na istem mestu. Gosp.
Ivan Hribar je opomnil, da po Valvazorjevem porocilu
jebil v tej dolini temen gozd z volkovi, danes pa so tu
volkovi v ovéji obleki, a on se nadeja, da je tu Se ceta
rodoljubnih moz porok, da izgine tudi to nevarno divjastvo.

Isti g. Hribar izjavlja dne 1. julija v ,Sl. Nar.',
da je mislil, da skupna nesreca zdruzi obe stranki, zato
je priporocal .,Slovenéevcem*, naj bi se obe stranki zdru-
#ili k skupnemu delovanju, ne da bi se kaj premenilo v
pol. posesti obeh strank. Vendar so ,Slovencevei zahte-
vali tri mandate v mestnem zboru. Tudi v to je privolil.
Zaradi tega so bili rodoljubi po mestu in dezeli neza-
dovoljni, naravnost trdeé, ,da je vsakej spravi glavni pogoj
lojalnost obeh kompraciscentov*. ,Menil sem, da gospodje
sodijo prehudo.Véerajsnji shod v Starem trgu pa je tudi meni
odprl odi. O¢itno priznavam svojo zmoto in naravnost
izpovodujem, da je proti stranki, ki je na tem shodu na-
stopila, opraviden le skrujni radikallzem.

K prijavljenemu dogodku mogli bi mnogo opomniti.
Narodna stranka je uZe davno, tudi pred potresom, vi-
dela, kaj poéenja latinizatorsks stranka. Tuzno je, da je
sedaj toliko kranjskega naroda fanatizovanega, naj po-
tem narodna stranka dohiti kolikor koli doslej zanemar-
jenega dela. Sedaj tudi narodna stranka, z dr. Ferjanéicem

na Celn, vidi,-da jej uklanjanje na - zaupnem shodu ni
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pomagalo ne le nié¢, ampak je Zela zato Se zasmeh. Dr.
Ferjanciéu bi priporocali pa, da bi posteval tudi drzavno-
zborske stranke v takem odloénem smislu, kakor se odloéno
obraca proti latinizatorjem. Dr. Ferjancié naj posteva naéela
stranke, in ¢e je bil poSteval dejstvo, da visa hierarhija
sedaj dolo¢uje nacela, ne od sebe, temveé, pod viSim vplivom,
je bil vedel, da latinizatorska stranka pri sedanjem po-
loZenju se ne more izpremeniti. Isti zistem, ki doloéuje
politiko Poljakom, je merodaven tudi za viSo hierarhijo,
in vse drugo je podrejene vaznosti. Bomo videli kaké
dosleden bode dr. Ferjanéi¢ v drz. zboru!

Slovenski dijaki v Pragi. Nekaj slovenskih dijakov
je bilo 8lo z Dunaja ogledat si narodopisno razstavo v
Prago: zajedno so se udelezili vsesokolske slavnosti. Mi

kar moZno v obilem Stevilu ogledali to razstavo. To bi
moglo koristiti njih duhu in slovenskemu narodu. Skoda
da ni fonda tudi za take plemenite namene !

»Lega nazionale®, to ital. Solsko drustvo, je imelo
letos dme 29. jun. svoj letni obéni zbor v Tridentu. Za-
stopanih je bilo 224 glasov. Mojstersko so znali na zboru
navajati osnovni clen naSe ustave o narodni jednakoprav-
nosti ter sklenili, da naj na%a %olska uprava priskrbi
knjige, atlante itd. v ital. jeziku. Gledé na atlante so
povedali, da v Sv. Krizu pri Trstu imajo $olo svoje
druzbe rajsi brez zemljepisov, nego da bi ne bili itali-
Janski, a ti, ki jih imajo doslej, so nepravilni tudi po
izjavi TrZ. namestniStva.

Glayna tocka seveda je bila ital. vseudilisée v Trstu.
Dokler se ne osnuje, naj pa se pripoznavajo nauki, zvrSeni
na vseuciliséih ital. kraljestva, in da naj se takoj v
Trsta zasnuje ital. uciteljiSée za uditelje z ital. pouénim
Jezikom. — Naposled so odloéili, da drugo leto bo obéni
zbor v Kopru.

Ti, ki vodijo ital. naseljenje v obé¢i politiki in v
wlegi naz.”, kaZejo, da poznajo dobro ustavna prava za
se, da pa jih teptajo z nogami nasproti Slovencem in
Hrvatom. Za Gorico je Se-le te dni najviSe upravno so-
disée odbilo poslednji utok proti slov. %oli v Gorici. V
drz. zboru pa je klub Coroninijev celé nasproten slo-
venskim utrakv. vsporednicam Celjskega gimnazija. Isti
politiki torej, ki imajo dovoljenje tudi na vseucilidéih
nasih delati izpite na ital. jeziku, isti politiki, ki zahte-
vajo za raztreseno in razmerno malostevilno naseljenje
celo vseudilisée, nimajo pravnega custva, da bi Slovencem
najmanjsa prava v Solstvn dali. Tu c¢lovek ne more
drugega, kakor vsklikniti : moralna podlost !

wParlamentiir®, kakor éitamo v laanvasnasn®, je
prenehal izhajati, in sicer zaradi nezadostne podpore.
Také Slovani zopet nimajo ne dnevnika, ne tednika, da
bi kot centralni organ zastopal slovanske interese na
Dunaju. Ironija je v tem %e posebe huda, da sedaj ne-
kateri Slovani, zlasti Sloveneci, radi podpirajo nacijonalno
~Reichspost®, ki je prek in prek protislovanska. Tudi v
tem pogledu tepejo Slovani sami sebe !

b) ostali slovanski svet.

Drzavni zbor. Pri glavni debati o proracunu je
levicar dr. Menger nekako ponosno izjavil, da na vstoku
(Balkan itd.) so in ostanejo Zidje posredniki trgovine
med zapadom in vstokom. Dunaj da je srediiée za to
posredovanje, zato naj bise ne $¢uvalo toliko proti Zidom.
Se ve, da je nasproti napadaleem duvalizma to obliko
zagovarjal. Avstrija pa da se ne sme nadalje federalizo-
vati; isti sofizem, ki ga je povdarjal Russ v delegaciji.
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Malorus Romanéuk smatra pri sedanjih razmerah uradnigko
ministerstvo za boljse. Minister vit. Javorski ne spada v
to ministersivo. Ako tudi se imenuje minister za Galicijo,
vendar ni to koncesija deZeli, temve¢ le Poljakom. On ni
deZelni, ampak strankarski minister. Zahteva odstranjenje
izjemnega stanja ne le v Pragi, temve¢ tudi izjemnega
stanja, v katerem se mnahaja vstoéna Galicija. Volilni
naért pododsekov naj se shranmi v drZavnem arhiva. —
Princ Liechtenstein je pobijal sosebno nemg&ko levico; pro-
rokuje, da izgubi 20, 30 mandatov, in potem se razmere Vv
drz. zboru predrugacijo. O Hohenwartu je rekel, da so
ga Slovenci volili vsled tega, ker so se cutili politiSki
obvezani. Nem&ka levica se je toliko ¢asa vzdrzala le
vsled nasprotstva Slovanov; vsled tega si je skudala ohra-
niti nimbus pri nemskem narodu in je pridobivala so-
pomocnikov, ki se ¢utijo zares narodnimi. Nemci jedino
morejo levico zmagati. Dr. Pacik se éudi, da so mogli Slo-
venci napraviti toliko uslug za také malenkostno vprasanje,
kakorsno je Celjsko, in da so s tem zadovoljni. Veliko
nasprotje med centralistiSko in avtonomistisko obliko ce-
sarstva se ne dd premostiti s _kompromisi. Boj pa bi se
zmanjSal tudi ne gledé na to, in sicer z reSenjem na-
rodnostnega vprafanja. Jezikovni boj pa morejo odstranifi
narodi sami. — Dr. Kramaf pravi, da koalicija ima vsaj
to uslugo, da je razkrila, da se ne dd vladati s koali-
cijami. Tudi c¢e se zdruzijo Poljaki, nems$ka levica in
ceSko veleposestvo v novo koalicijo: za levico ne bode
bolje. Parlament, zasnovan na privilegijih, ni primeren
nadi dobi. Volilna reforma pa se mora izvriiti s tem par-
lamentom ali pa proti njemu, ker delavski vodje brez te
reforme ne bi mogli brzdati delaveev. Také bi se vstvarila
podstava, da bi se vstvarile naravne skupine in koalicije.
Mladoéehom se ne mudi iz opozicije; ko bi se prenaglili,
zgodilo bi se % njimi to, kar so storili oni § Starodehi,
in nova stranka bi nastopila. Mladoéehi ne morejo od-
stopiti od svojega programa: narodna jednakopravnost in
drzavnopravna stremljenja niso vprasanje agitacije za
volitve, temve¢ so fundament, brez katerega bi prenehali
biti stranka. Jednako pravo gledé na jezik in narodnost
pristaja Cehom po starem pravu, vrhu tega daje porostvo
zato tudi znani ¢l. XIX. Vse narodno vpraganje na Ceskem
se suce za malenkost, ali se hoée nekaj uradnikov uciti
¢edki ali ne. Nemei pa hocejo imeti zatvorjeno jezikovno
ozemlje, kjer morejo dobro uperabljati c¢eske delavee, no-
¢ejo pa dati CeSkemu jeziku nikakega prava. Sedanjo
ustavo zagovarja jedino levica, ker se je ustava napravila
zanjo in za njeno gospodstvo. Mladocéehi ostanejo fe na-
dalje v opoziciji, pripravljeni pa so delovati za skupnost, ako
se izpolni, kar poStevajo Mladodehi za prave narodovo in
dezel ceSke korome. — Fin. minister dr. vit. Bohm-Bawerk
je rekel, da je dobro znamenje, da se pri dolgi debati
vendar ne govori o proracunu; to je dokaz, da je dober.
On pravi, da sedanje uradnifko ministerstvo ima lastnosti
avstr, uradniStva v obée, namreé, predinja je duh izpolnje-
vanja dolZnostij, praviénosti in nepristranosti. — Slovenec
Robi¢ pravi nasproti dru. Ferjanéiéu, da Robicin tovarisi
se ne kesajo, da so ostali v koaliciji. Opominja krsc.
socijaliste, da naj nasproti Celju ne popuséajo -principa
pravicnosti. Vlada je privolila v C. vsporednice iz stvdrnih
razlogov. Dala se je beseda, in slovenski, toliko lojalni
narod se ne sme slepiti.
Dr. Kaizl kot glavni govornik confra. On pravi, da
ideja o nacijonalmem sporazumljenju Cehov in Nemeev
ima mnogo vabljivega, & na konkretni predlog dr. Pacika
nemska levica ni odgovorila. Kolosalna zapreka je v tem,
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da je jeden del nemskega naroda, zastopanega po nemski
levici, prenapuhnen v nacijonalno-politiskem pogledu ; ta
napuh se opira na krivico, ki se je vstvarila in legali
zovala 1. 1867, sosebno pa z volilnim redom od 1. 1873.
Tedaj je nemska levica namerjala, parlament zasnovati
také, da bi bila na veke zagotovijena nemsko-liberalna
vecina. oe le leta 1878 so dogodki porudili vsaj za nekaj

casa nemsko levico, in potem je doba Taaffejeve vlade

dokazala, da celé pri volilnem redu od leta 1873 je
mozZne . spraviti levico v manj&ino. Leta 1882 je grof
Taaffe zasnoval volilno reformo, s katero se more vstva-
riti vecina tudi brez nemske levice. Na poti, na katero
je krenil Taaffe leta 1879, in na kateri je stal leta
1882, pokazal se je zopet leta 1893. Kaké malenkostna
je politika  tistih, ki so se zdruzli in vrgli grofa
Taaffeja ! Levica je kapitalistiSka stranka; saj je namer-
Jala petakarje vre¢i iz volilnega prava.. Dokler ne pride
primerna. volilna preosnova, ne morejo se notranje poli-
tiSke razmere ugodno razvijati. Razume pa se, da je treba
podeliti v polni meri tudi drzavljanske svoho&éine, drud-
tveno pravo, pravo zhorovanja in tiskovno svobodo.Vzdruze-
vanje izjemnega stanja v deZeli, v kateri: so viharne
ideje in nazori, drugace je pa dejanski mir, je samovolja
in_brutalnost. Objektivno postopanje in novinski kolek
naj se odpravi. Dokler nimamo tukaj praviénega zastop-
stva, ne iztopimo iz opozicije. Kedar se porusi nemska
levica, jedina zavira narodnega sporazumljenja, napoéi
doba za tako sporazumljenje. Preobratu smo bliZi, nego
slutimo, in vozel je zrel, da se presede. Razvoj stvarij
Jje Mladoéehom le ugoden, oni morejo reéi: Mi moremo
cakati, — Na to je govoril glavni govornik dr. Beer pro.
Pristopilo se je potem k specijalni debati, ki je od za-
glavja de zaglavja zanimivija, sosebno tudi radi tega, da
se je dr. Lueger, kakor dr. Id. Gregr odloéno postavil
proti duvalizmu. O drugem dalje v bodoce.

V specijalni proracunski debati je govoril tudi ka-
nonik dr. Gregorec. Rekel je, da Jugoslovani so nasprot-
niki trozveze, ker ne morejo verovati v odkrito prijatelj-
stvo nadih zaveznikoy in obzaluje, da smo prisli s to
politiko v neprijetno poloZenje z Apostolsko stolico.. Od
zadetka, sosebno- pa od ponovitve trozveze se avstrijski
Slovani pritiskajo na steno. Ravno také so Jugoslovani
nasprotniki duvalizma, ker je grob avstrijske drzavne ideje.
Duvalizem zahteva brezuslovno gospodstve dveh narodov
nad ysemi drugimi, in ne da doseéi nacijonalnega miru. Nasi
sovrazniki: morali bi biti pa¢ zabiti, ko bi ne znali izra-
biti naSega prepira. = Duvalizem kornmpuje junake od I.
1848, Hryate, in zadrZuje aneksijo Bosne in Hercegovine.
Ako hoce sedanja vlada izvriti svoj program, in da bode
praviénost in nepristranost podstava upravi, morajo se iz-
premeniti dezelni nacelniki v Trstu, Celoveu, Gradeun in
Pragi. Zadeti se mora tudi delo sporazumljenja s éeskim
narodom in njegovimi zastopniki. Ako se sporazumejo
Nemci in Cehi, nastopi sprava. tudi med Jugoslovani,
Nemci in Talijani. Dr. Vasaty je ponovil svoj éeski govor
tudi v nemskem jeziku. O tem prih. vec. : ;

o+ PL Plener, bivsi finanéni.-minister, je odlozil-svoj
mandat, ki ga je imel od Hebske trg. zbornice, Kot vzrok
navaja to, ker se ni posreéilo, da bi ostale ,zmerne*
stranke skupej ; pravi vzroki pa so drugod. No levica je
osupnena ; rada bi ga zopet privabila v svoje kolo.

Cesko. V- Pragi so slavili 25 letnico feSke tehnike,
ki je v kratki dobi razposlala po svetu znamenitih teh-
-nikih sil. Slavnostni govornik‘g. K. Jahn je oznacil zgo-
Aovino tehniSkih Sol.ad.L. 1704, "do-sedaji~-. 1. ...
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Na narodopisni razstavi je bilo doslej blizo 600.000
ogledovalcey,

Dne 4. t. m. je pripeljal v Prago poseben vlak
slovaske rodoljube. Namestnik predsednikov narodopisne
razstave g. Subert jih je sréno pozdravil. Pesnik Svetozar
Hurban se je zahvalil, reksi, da Slovaki so revni, a nikdar
tako, da bi brat ne obiskal brata. Na vecer je priredilo
slovasko drustvo .Detvan* ,Safarikov veder®,

Vsesokolska slavnost v Pragi dne 28. in 29. jun.
izyréila se je krasno in impozantno. Ko se je zasnoval
sprevod v, Vinohradeh® (vzviSenem predmestju Praskem),
zbranih je bilo kakih 8000 Sokolov iz éeskih dezel, z Dunaja,
zunanjih deputacij slov. in hrvatskih Sokolov in frane. gim-
nastoyv. Pozdravi Zupanstev in odzdravi so polni navdusenja.
Ustavili so se pred staro mestno hifo, in tam so bili
nacelniki Sokolov in deputacij povabljeni v mestno hio
na grizljej. Tu so napivali poleg drugih tudi dr. Gregorin
iz Trsta v imenu slovenskih Sokolcev, g. Buéar v imenu
hrvatskih itd. Sosebno so se oglasali ¢leni francoske
deputacije. Jugoslovanski deputati so bili ob raznih pri-
likah odusevljeno pozdravljeni. Ko so prisli Sokoli skupno
ogledat si narodopisno razstavo, je pri vstopu govoril
tudi g. And. Gabricek, urednik .Sode*, povdarjaje, da
sedanja razstava nadkriljuje jubilejno od 1. 1891. Sokolski
dnevi bodo spadali gotovo k najlepsi dobi te razstave,
in dobro je, da so se je udelezili Sokolci slovenski iz
Celja, Ljubljane, Trsta, Gorice itd.

Morava. Huda je bila te dni borba, ko je §lo za

izvolitev 2 drZ poslancev. Dne 2. je bil za skupino mest

Tisnjev, Novo Mesto, ~dar, itd. izvoljen kandidat _lidove
strany* dr. Striansky iz Brna, in sicer s 628 glasovi proti
staroceskemn, ki je dobil 392 glasov. V Olomuskem pa
Je bil izvoljen Olomuski Zupan Engel s 1371 glasi proti
ceSkemu kandidatu dr. Zacku in socijalistu Hydnku, ki
sta dobila skupno (918-493) 1011 glasov. Zidje so zma-
gali proti Cehom; to pa ni ¢udo, saj je .N. F. Pr.* pri-
nesla debelo tiskan govor, v katerem govori Engel za
Zidovstvo,

Bukovinski Rusi. Znano je, da pravoslavni Rusi
dobivajo uZe stoletja cerkvene knjige iz Rusije. Lani se
je bukovinskemu Malorusu I. A. Gregorevicu pripetilo, da
s0 zasegli doSedSe take knjige iz Rusije. Cerkvena oblast,
popraSana o tem, je izjavila, da ni nobene opasnosti gledé
na lojalnost v teh knjigah. Vendar ruski renegati niso
mirovali, in jeden prvih renegatskih Skodljiveev, prof.
Smalj-Stockij je izjavil, da v knjigah je izraZeno veleiz-
dajstvo, ker se nahaja v njih ime ruskega carskega doma.
Dr. VL. Th. Dudykijevié, ki se je potegnil za Grigoreviéa,
je dokazoval, da trditev Stockega je neosnovana. V
ruski cerkvi verniki molijo in pojejo glasno: vsak se
more preveriti, da narod v pravoslavni cerkvi moli za
naSega cesarja, ne pa za ruskega. Ni¢ ni pomagalo;
prisla je stvar do viSega sodiSéa v Levovu, in to je raz-
glasilo, da je bila konfiskacija knjiz neopravidena. Vidi
se iz tega slucaja, kaké maloruski ukrainofili delajo v
smislu poljske propagande. A to griko-katol. uniji le
Skoduje. Kdor hoce narod prignati v unijo s takimi sredstvi,
ta ga le odganja od -unije!

Poljaki so dosegli, da v Bukevini se dajejo poljskim
dijakom Solska svedostva na poljskem jeziku, dasi ta
jezik v Bukovini ni dezZelni !

Narodna hrvatska stranka v Dalmaeiji je poslala
. jun. t. 1. svoje zaupne moZe na sestanek v Split.
Razgovarjali so se o bliZznjih deZelnozborskih volitvah ter

sklenili. da se odlocijo samb-za take kandidate, ki pristajejo
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na program nar. hry. stranke, in za priprave je pooblaséen
poseben odbor.

Program ,Nar. hrv. stranke“ od 1875. ponovil se
je 1. 1889 po naslednjem tekstu :

1. .Narodni hrvatski klub* stoji nepomiéno na sto-
zernom temelju drzavnoga prava hrvatskog i .cjelokup-
nosti Hrvatske®. Prama tomu tezi, da se Dalmacija $to
skorije sjedini sa Hrvatskom i Slavenijom, i da se Hr-
vatskoj drzavi povrate sve stare njezine éesti. — 2. Pod
zastitom toga hrvatskoga drzavnoga prava Hrvati i Srbi
u Dalmaciji uZivaju ista prava n svakom pogledu, kako
sacinjavaju isti te jedan narod, izvan kojega nepriznaje
-se:da ima drugoga u Dalmaciji. — 3. .Narodni hrvatski
klub* duZan je i spravan u svaki sgodan ¢as potraZiti,
da bi na$ premilostivl kralj na temelju narodnih i pi-
sanih prava potvrdjenih Njegovom svetom rieci, sjedinio
Dalmaciju sa Hrvatskom i Slavonijom i povratio dr-
Zavi Hrvatskoj sve njezine cesti. Dok se to oZivotvori —
da se sve to bolje spravi narod na to ozivotvorenje i to
ladnji mu se put pokréi — ,narodni hrvatski klub* na-
stojati ¢e svimi zakonmitimi nacimi: da kriepi hrvatsku
sviest, da ponarodi sve ucione i urede u zemlji, da se
zemlja rieSi talijanStine i obrani od niemcenja. —- 4.
~Narodni hrvatski klub®, nemieSajué¢i nikako vjern sa
narodnosti, niti ovo dvoje spajajué, braniti ¢e starosla-
venstinu u crkovnoj sluzbi, kao steéevinu naroda i aslov
prosvjete. — 5. Promiéuéi svakn grann blagostanja n
zsmlji, w ovom ¢ée krugu osobito muastojati, da se Dal-
macija Zeljeznicom spoji sa monarkijom, kao i to, da se
glavne luke na Jadranskom naSom moru Zzeljeznicom
privezu Bosni, prirodnom zaledju Dalmacije, bez koje
Dalmacija nema ni hrane ni obrane.

* ZADAR dne 6. Kolovoza 188.

Sam po sebi nam je ta program simpaticen, ker
izrecno postavlja Srbe v isto visto poleg Hrvatov in torej
Srbom jemlje podstavo opravicenega nasprotstva gledé na
izyrSenje hry. prava. Simpaticen nam je ta program tudi
radi tega, ker v 4. tocki $teje za svojo dolZnost, ,braniti
staroslocenStine v crkovnoj sluzbi, kao stecevinu naroda
i uslov prosvjete®. S tem zopet dokazuje, da Srbom ta
stranka ne more kazati Se opasna, Ker hoce Séititi v
cerkvi isto, kar imajo Srbi v svoji cerkvi.

Pogrefamo pa v tem prorramu, s kakimi pred-
usloyji hoce ta stranka pospeSevati izvrSenje hrvat. drz.
prava. Ali hoce pridruziti Dalmacijo Hrvatsko-Slavoniji
pri sedanjem duvalizmu ali posredstvom teza, da se
poprej porusi dnvalizem ? Ako hode doseci to pri obstanku
* duvalizma, je stranka separatisticna in opasna dragim
© Slovanom, kakor vsaka stranka, ki hoce izvriiti drvZavno
pravo pri tem, da bi Se nadalje obstal duvalizem. Vzro-
. kov za to tukaj ne ponavljamo. Potem pa pogre$amo v
programu nar. stranke tudi to, da éisto ni¢ ne govori o
. taktiki v drZ. zboru, ki, do izvrSenja hrv. prava, ostane
* vazen za Dalmacijo in torej tudi za dal. Hrvate. .Dri.
* zbor Dunajski podaje tla, s katerih je mozno vspeSno
delovati na porusenje duvalizma in izvrSenje historiSkih
prav. S tega staliSéa je mozno pretresati program tudi
pravaske stranke, torej obeh strank v obek polovinah
cesarstva.

0 razmerah v Dubrovniku. Hrvatski rodoljub, ki
je sam iz juZzne Dalmacije, nam natanko poroca, kako je
bila s kaznijo Dubrovniskih gimnazijalcev. On kaZe, da
- so bili srbski viSigimnazijalei zasnovali posebno drustvo,
v katero 'so vabili hrv. dijake niZih razredov; ko so vi-

_ deli hrv. dijaki visih razredov, da se dopus$ca kaj takega,

zasnovali so oni v bran jednako drustvo. Nato pa so sle-
dile denuncijacije, prislo je do 1., 2.in 3. preiskave, pri
kateri se je bilo treba zagovarjati tudi profesorjem. Ci- °
tali 'smo v srbsk. listu, da kaznovani so 4 srbski dijaki:
kaka bode drugace, ni Se znano. S tem popravljamo
porocilo, ki smo je dobili ondan od denge strani, in ka-
tero je trdilo, da bi bili kaznovani hrv. dijaki. Vidi se,
kaké hudo masprotstvo je med Srbi in Hrvati: ta borba
je pogubna in misleéim Slovanom ni lehko umevna.

Cena Gora. ,aae Iproropua® praznuje v slavnostni
obliki 24. rojstveni dan prestolonaslednika Danila. V isti
Stevilki se poroda, kakor da bila formalna zveza med
Rusijo in Francijo gotova.

Srbija. Pred otvorjenjem skupitine je ministerstvo
Kristicevo izrocilo kralju svojo ostavko. Srbiji — delajo
preglavico nemiri v Makedoniji ; pazijo jako zavistno, da
bi Bolgari ne bili na prevelikem - dobiéku ! .

Makedonsko vprasanje. Sedaj se potrjuje, da v
Makedoniji so uze dolgo pripravljene vstajne cete, ki na-
padajo turSke vojne oddelke, - po tem pa se umikajo, v
gore. Bolgarska deputacija, doSedsa v Petrograd, da po-
loZi zlat venec na gomilo carja Aleksandra IIL, je vpra-
Sala grofa Ignatjeva in gen. Kirjejeva, kaké misli Rusija
o Makedoniji. Ona dva pa sta odgovorila, da Rusija ne
bode podpirala Bolgarske o mak. vpraSanju, dokler se
Bolgari v tej stvari ne sporazume s Srbi. in dokler ne
bodo postopali skupno. Ker je Bolgarska dosegla od
Turéije 4 Skofije v Makedoniji, bi dobili tudi Srbi radi, 2
srbeki §kofiji.V Staro Srbijo dere sedaj 300 srbskih vstaj-
nikov. .

Rusija. Dne 28. jun. so v Mitavi praznovali sto-
letnico pridruzenja Kurlandije k Rusiji. Arhiepiskop je
izvrSeval bogosluZenje v stolnici. Car je prijazno odgovoril
na brzojavno- poklonjenje. Potem se je otvorila Latiska
seljska razstava. Po blagoslovu je zapel Latiski pevski
zbor narodno himno. Zbor je Stel 5000 . pevcev. .

Trgovsko ministerstvo je izdelalo nacela za trgo-
vinsko -naobraZevanje. Poleg jednega viSega ucénega za-
voda bodo Se niZe Sole in sicer: trgovinska udiliséa, trg.
Sole in trg. razredi.

._Qﬁ_
KNJIZEVNOST.

oUesky Lid*, 3. §. t. 1. obseza med dragim: Sta-
tek i chalupa na Chodsku. (S. 2 vyobr.) Fr. Jan Hruska.
— Vzorky slovackého vySivani. I. oima a I. Klvana, —
Lidové a pohfbu. Fr. Domorizek. — Svatebni privod z
kraje litomySelského. Itd. Vrhu tega mnogo slik in ilu-
stracij. Slovenkam: bi- privoéili, da bi si mogle ogledati
v tej 8. krasne ¢ipke, kakorsme za svoje potrebe Se
dandanes izdelujejo Slovakinje. Videti je, da je vsak
vzorec neprekosljiv. ' '

V. BeneSe Trebizského spisy sebrané. = Nakladatel
Topi¢ v Praze. To delo je dospelo v drugem cenem iz-
danjn uze do 92. seS. Sedaj so na vrsti spisi ,z riznych
dob. Historické povidky. Se&. stoji 16 kr.

Cesta kolem svéta. Jos. Korenského. Tiskem a nakl.
J. Otty. V Praze. Ses. 14.’a 15. Obseza nadaljevanje Japon-
skega. SeS. stoji 30 kr. : '

- wKwas Apbarur®, ppavcen umu, ox Huroze I, II.
57 wou. To najnovejSe pesniSko delo - kneza Nikole I.,
dobiva se v drZavni tiskarni na Cetinju.
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Pabilo' na naroého.

S to (27.) &. je pricel ,Slovanski Svet® svoj drugi
tecaj. Zatorej vljudno prosimo, da ti, ki niso placali do
konca leta, obnové,  ozivoma dopolnijo svojo naroénino.
Prijatelje in prijateljice nasega lista vijudno prosimo, da
mu pridobivajo ¢im dalje ve¢ novih narocnikov, ker le
také moremo izpolnjevati dolinosti, ki si jih nalagamo.
Tukaj tudi z zavestjo povdarjamo, da, kdor se naro¢i na
na$ list in ga je sposoben ¢itati, mam ne podari disto
ni¢, pa¢ pa utegne koristiti sebi z utrjenjem nazorov o
vaznih sedanjih vprasanjih. Mi opazujemo sosebno zaduje
desetletje, kako je z duSevnim oroZjem naSe vodilne inte-
ligencije, in re¢i moramo, da jako neugodno. Plitvost po-
litiskega miSljenja je celé pri nekaterih drZavnih poslancih
taka, da se je moramo sramovati. Ako imamo takih po-
slancev, ki izjavljajo v drZavnem zboru, da se ne kesajo,
da so podpirali protislovanski sistem v koaliciji, potem
desa naj is¢emo zunaj kroga drZavnih poslancev? Nekaka
pomehkuZenost misljenja se je naSe inteligencije polastila,
in zato se zdi éitanje nasega lista mnogim naobraZencem
pretezavno. Kaj bi taki ljudje storili pri zares sistema-
tiéni znanstveni knjigi? Taka ne sme biti v dobi razvoja
- .Sokolstva* ; postanimo évrsti  Sokoli tudi na duhua!

"Drugade ni spasa, ker nasa doba tudi od slovenske inte-
"ligencije zahteva neizmerno mnogo.

Mi se nadejamo, da z nasimi sedanjimi akademiki
bode bolje; njim priporocamo, naj se urijo v tezavnih
problemih, tudi v jedrnatem in krepkem slogu !

Mi po svoji moéi bomo kazali sosebno mladini ve-
likih %ol, kaké naj premaguje tezave vsakega zaresnega
uéenja, vrhu tega tudi, cesa jej je poleg strok Se posebe
potrebno.

Pri Zenskih smo dolZni ravnati se po sedanjih raz-
‘merah, in njim moramo podajati duSevne hrane v drugem
slogu. Také se nadejamo, da ne bomo delovali brez-
vspesno na nobeno stran. Zato pa potrebujemo tudi mi
stalne gmotne in dufevne podpore; ne za jedno, ne za
drugo ne zadoScéuje samo nasa moé¢ in tudi ne dosedanja
podpora, No spoznali smo, da je med rodoljubkami in
velikoSolei nekaj prav zaresnih, vstrajnih sil, ki so nam
izdatno pomagale v prvem tecaju. Tem se zahvaljujemo
in priporoéamo nadalje, drage pa vabimo v krog nasih
sotrudnikov. Dela nas céaka obilo; vstrajajmo pri njem !

JSlovanski Sret* stoji s prilogo vred:

Za vse leto gld. — kr.
» polleta . . . .2 gld. 50 kr.

(3]

o R COLD: 1 gld. 25 kr.
Za ucitelje, uéiteljice in dijake:
Za vse leto 4 gld. —
- pol leta 2 gld. —
» Cetrt leta . . . 1 gld. —

Zunaj granic Avstro-Ogerske stoji za vse leto
5 gld. 50 kr.

O pomn ja. Izterjanje nekaterih starih dolgov smo
*izrodili odvetniku; druge izro¢imo, ¢ée dotiéniki ne porav-
najo do srede tega meseca.

Urednigtvo in upravnistvo ,,Slovanskega Sveta®.
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Opomnja urednistva. G. Alastor. Po Vasi zelji; te dni
ve¢ pismeno. — G. Golobov: Prekasno doslo; izro&il dalje. Hvala
lepa. — Nekatere pesmi hranimo za dijako, druge za Zensko pri-
logo. — G. Paxojeswh: Hvala! Ce morete, dodajte komentar v
latinici. Porabim vse. — Vse tiste, kateri so nam poslali kaj, pa
nismo Se priobéili, prosimo za potrpljenje ; ustreZemo po moZnosti
in polagoma. —

Poprawvek. V 26. §t str. 144 na desni 1 odstavek
zgoraj stoji: ,Dr. Trinajsti¢ je rekel pri banketu 27. t. m., da na-
rodni 1)elavci 80 vsi zbrani — pri banketu, da drugih ni in ni
bilo“. Dr. M. Trinajsti¢ pripominja k temu, da ,ima mnogo i
Hrvata i Slovenaca, koji Zivo utjeéu u naSu borbu, ali sbog raznih
razloga nisu prisustvovali banketu®, V listu navedenih besed iz-
Jjavil ni on, ne njegov brat. Mi to radi popravljamo; poroéevalec
si ni zabelezeval govorov, in vsled tega je nastala pomota, in da
Je pripisal dr. Trinajstiéu, Zupanu Pazinskemu, to, kar je — cum
grano salis — morda izjavil kak drug govornik.

Slavno urednistvo ! Umoljava se kolegialno To Sl
Urednistvo, da bi isto blagohotno izvolilo uvrstiti u svoj
cienjeni list sliedece redke: Po3to mi finaucijalne okolovitine
nisu dozvoljavale izdavati unapred od mene uredjivani list
<Al Rinnovumento®, usilovan sam bio pretrgnuti dalnje iz-
davanje istoga i pridruZiti se pofetkom tek. mj. svomu sta-
rijemu drugu. g. Anti Jakiéu, uredniku i vlastniku lista
oIl Pensiero Slavo* kod kojega én odsad unapried suradji-
vati. Dok ovo javljam preiplatnikom bivSega ,Rinnova-
mento* notkam iste, da se izvole predplatiti na | Pensiero
Slavo“. Onim pak predbrojnikom lista ,Rinnovamento*, koji
su se na isti predplatili do konca prosinca tek. god. javljam,
iza kako sam se sporazumio sa g Jakicem, da kad bi htjeli,
mogu primati kroz gori naznaleno doba, mjesto ,Rinnova-
mento*, . Il Pensiero Slavo* dostavljajué upravi ovog potonjeg
lista dotitnurazliku predplate, biva oni koji sn izplatili za
tekuci tromjesec upravi ,Rinnovamento* for. 1.25 nek izvole
dostaviti né. 75 upravi ,Pensiero Slavo® ; a oni koji su
izplatili upravi , Rinnovamento* za tekuce polugodiste for.
2.50, nek izvole dostaviti upravi ,Pensiero Slavo* for. 1.50;
i tako ¢e dobivati  Pensiero Slavo* do konea prosinea,
dotitno do konea rujna tek. god. U nadi, da ée se, obzirom
na moje financijalne okolovitine, gospoda predplatnici lista
»Rinnovamento* zadovoljiti sa ovim predlogom, izrazujem jim
unapred moje najiskrenije zalivale i ostajem uz odlitno 3to-
vanje preodani Ivan Kusar,

Trst, 2. srpnja 1895.

wSlovanski Svet'
Prodaja se odslej v
I'rstu po tabakarnah :
Piazza Caserma, No. 1;
Via Cecilia No 2;
Campo Belvedere No
21 ; Piazza delle Poste
No 2; Volti di Chiozza
No. 1; Ponte della
Fabra No 7; Piazzetta
Santa Lucia No. 1;
potem: Internationales
Zeitungs Bureau (pri
stari Borsi). Posamiéne
Stevilke po 8 nvé.

Vanjskitrgovei
pozor!
na tvrdku brate 3—4

Ribarié u Trstu.

Spomenuta je postena i
dobro poznata trgoveem sa
ugljenom i drvima u Kranj-

V Ljubljani: v knji- skoj, Stajerskoj i Hrvatskoj.
garni Ant Zagorjana,

posamicne & po 10 0. D) VOB P OW®)I

+SLOVANSKI SVET“ izhaja vsako soba‘to na 8 straneh, sluéajno s prilogami. Stoji za vse leto gld. 5, pol leta gld. 250, &etrt letw
gld. 1.26. — Za utitelje, uclteljice in dijake za vse leto 4, za pol leta 2 in za fetrt leta 1 gld. — Posamiéne Stevilke pri upravnitva

po B kr.

Zunaj Avstro-Ogerske na leto 6 gld. 50 kr. — Inserate sprejema upravni§tvo. — Narofnina, reklamacije in vsakevrstna

pisma naj se podiljajo ¥. Podgorniku v Trstu (ulica Molin grande, 8t. 2).

Izdajatelj, lastnik in odgovorni urednik: Fran Podgornik. — Tisk tiskarne Dolenc.



V Trstu,
Ljubeznjivi prijatelj!

Lepo hvalo za odkritosréni Vas ‘sovet! . . . . Za-
maknite se v delo, prisedite raj§i k pisalni mizi tudi v
onih trenotkih, kedar se zatapljate v svoje Se tako krasne
sanje, katere Vam ne donaSajo drugega nego Zalost in
nemir® . . ... Desede te so uprav na mestu za me in
za vse take sanjace in sanjadice, kakorsna sem jaz, samo
ne vem, ali Vas jaz in drugi sanjaéi hodemo mogli slu-
Sati. Imela sem z Vasim, proti Vasdi navadi jako dolgim
pismom, kakor neko lekcijo modroslovja, in dasi me niste
Se uverili o vsem, in dasi bi mislil kdo, da je bil list
dolgocasen, precitala sem ga vendar dvakrat, trikrat, in
nisem Vas imenovala, kakor ste se bali, temnogledega
modrijana, ne sivolasega udenika, (poslednje, vem, da
niste).

Dasi sem vedela uZe davno, dasi se dita, sh& in
vidi, da prave srece ni na svetu, porazile so me vendar
Vase tako trpke, takd odloéne in neizprosne besede:

«Verujte meni, prave srece ni na svetu. Hodite,
l\mler hocete. ne dobite cloveka, o katerem bi se reklo:
nic mu ne manjka* . . . . Cemnu torej vse nase teZnje,
silno, nepremagljivo nagnenje k sreéi, ¢emu nasa Ziva
preziva Selja srece ?

Odslej torej z Bogom vse sanje, o

WNeuTIH, NeurH, rub Bama ciazocers ?*

Umela sem iz Vadega pisma, da dosezemo jedino,
prave sréno zadovoljnost, ako svoj talent in svoje sile
obracamo v korist svojemu bliznjemu in svojemu narodu,
da le v vspesnem blagotvornem delovanju tiéi mir in vsaj
priblizna sreca, a prave popolne sreée pricakujemo naj
le, kjer si bodi, po tem kratkem in precej britkem
zivljenju. ‘ :

Spominjate se morebiti Se. kako smo razpravljali
nekega vecera o tej stvari v Vasi dragi mi rodbini. Vi
ste dejali, da Zenska mora imeti, in prav dobro je, da
ima vero, kajti ona nima kaj postaviti na isto mesto v
sree, kjer je vera, .a mi mozki pri tolikih predmetih, ki
polnijo nase sree!* Ugovarjala sem Vam jaz, kakor tudi
Va%a ljubeznjiva Ivanka, in dejala, da mi bolje ugajajo
mozki, kivere niso §e izruli iz srea. Pogledali ste me od
strani, malo smehljije se in mislili, Bog ve kaj, sebi v
prid, a jaz sem za trdno vedela, da Vi niste $¢ napolnili
prostora, kjer je obicajno vera, z nobenim drugim pred-
metom. Danes, ko mi odgovarjate na moje poslednje otozno
in malone obupno pismo, dokazujete, da se nisem varala
ta ¢as. Ako tudi mi danes to dokazujete tako jasno in
pricate tako ocitno, danes vendar nisem zadovoljna. Dalec,
dale¢ je to, sem si mislila, citaje Vase pismo, in hotela
bi bila rajse citati: pojdi, kamor si Zeli§, — Vi veste, —
tam dobi& svojo sreco, ali: stori to, in hodes srecna, ne!
Neizprosno mi govorite :  Delaj, delaj, delaj za svojega
bliznjega in za narod svoj, zadoveljna, mirna bodeS, a
srecna bodes potem v neznanem. Bog ve, katerem ali v
nekem novem svetu gotovo!

Ne vem, sem li jaz, ali smo vsi taki. Ker ste mi
dejali tako, hotela bi, da bi mi bili dejali, da se najde
sreéa uze tu na tem svetu, in za gotovo vem, da, ko bi
mi bili pisali to, oporekala bi Vam in dejala, da je tu
popolna sreéa nemozna. Vecéno nasprotujoéi duh sem jaz!
Da je pa v vspeSnem delovanju velika zadovoljnost in
folazba, o tem sem uverjena in malo izskusila sem uze
sama’ ter vem, da blagor onemu, kdor more delovati
vspedno in mnogo ! ‘ :

3. julija 1895.
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Me Zenske imamo res vaZno nalogo in storimo lahko
mnogo dobrega ali mnogo slabega, a Vi, gospodje mozki,
nam priznavate Se vedno premalo to vaznost v Zvljenju.
Dasi se govori in pise o Zenskih in Zenskem vpraganju
tudi pri nas Slovencih, in dasi mislijo Slovenci zaresno
o Zenskem napredku, kako bi prisli do napredka, vemdar
ne vedd natanko. Res, smo me Slovenke raztresene med
inorodei po raznih slovenskih pokrajinah in ne moremo
delovati za bliznjega in za narod také vspe$no, kakor
delajo druge slovanske Zene, vendar storile bi lehko tudi
nase Zene veé nego storé, a to je zavisno od Vas, gos-
spodje mozki ! Ker ste me uze vspodbujali k delu tako
obSirno in tako prepricevalno, mascevati se hocem ncko-
liko nad Vami ter Vam dati tudi jaz par lepih naukov
in sicer odgovarjaje na Vase vprasanje, stavljeno proti
koneu pisma.

Vprasate me tam, kako je bilo pri slavnosti ,Nase
Sloge®, in smo li bile tudi me pri masi, shodu, obedn
i. t. d. Bil je cetrtek. in v tak dan, dobro veste, meni
ni bilo mozno iti, ali ndelezile bi se bile slavnosti lehko
druge Slovenke in Hrvatice.v Trstu, kaj? Ne, nasim mo-
7Zem ni se zdelo vredno uvesti svoje Zene v svoj krog,
kjer bi se bile navdusile, kjer bi bile slisale krasnih go-
vorov o imenitni stvari, kjer bi se bile mlacéne ogrele,
gorke navdusile $e bholj. Prasam Vas, zakaj je hil —
pisano sicer ni bilo nikjer pristop k tej slavnosti za-
branjen nasim Zenskim ? Zakaj kri¢é potem : Zenska ima
lepo, lepo, vazno vlogo v narodnem Zivljenju, kjer je Zen-
ska vzbujena, vzbujen je narod ? Ali morda je uze vzbu-
jena, ¢e gre na par plesov v narodna drustva? Ako so
mislili, da bi Zenskim bili oni govori neumljivi, pri vsem
tem naj bi jih bili privedli: dolgocasijo se ‘itak veckrat,
in ée se tudi jedenkrat ve¢, kaj za to? Ne bi li padlo
vsaj kako zrno na rodovitna tla? Vidite, v tem gresite
mnogo, mnogo in § tem alnl\amjeto dasi kric¢ite — Vi
sicer ne —, da Zenska ne zaostaje po duhu za mozkim,
v dejanju dokazujete, da je nerazumna, da nima pojma
za take stvari. Jaz pa pravim in vem. da se mi malo
smejete, — da bi jih morali voditi ba& na take resne
shode (¢e tudi ne na zaupne, ako se bojite njih jezicka),
na take redke lepe slavnosti, kjer bi slisale mnogo lepega
in zanimivega o na$i minolosti, trpkega o \ctlan_]osu in
navdale se z nado za boljso bodocénost. Ne, pri takih
slovesnostih naj ne hode Zen, Zene bodite doma! Kedar
bode kaj Saljivega, kaka neslana burka. ali kjer se vam
bode lehko laskalo in dvorilo, tje pridete ve. (Clovekn se
vsiljuje misel, da morajo imeti na&i mozje zene in héere
z jako kratke pametjo.) Ko bi bila mogla jaz, Sla bi bila,
tudi ko bi tam ne bilo nobene druge samo, da bi poka-
zala mozem, da so dolZzni- v prihodnje-uvesti tudi svoje
zene in héere. No, zvecer sem Sla sicerrk . prijateljskemu
sestanku™ in razveselila sem se, vstopivsa, vide, da je bil nas
spol dobro zastopan. (Cula sem, da so ga zjutraj povabili iz-
recno). Gospodje mozki pa so bili utrujeni od potovanja,
naravno torej, da zvecer ni bilo prav nikakega Zvljenja.
Le mladi pesnik Katalinié-Jeretov - poznate ga? ——
izvrstni improvizator deklamoval je jedno svojo pesem ter
govoril poleg drugega mladenica lep oduSevljen govor.

Al za nas, Zenske, morajo biti tudi utrujeni mozki
dovolj.

Zapomni naj si nasa mocneja polovica zlate besede,
katere je zapisala naSa Pavlina Pajkova, da : pri narodih
in ¢éloveskih plemenih, kjer je Zenska izkljucena od drus-
tvenega gibanja ter jo pusté rasti v nevednosti o druz-
binskih in domovinskih stvareh, ni napredka: pravi na-
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rodni napredek je tam nemozen. Taki narodi so obsojeni
k poginu ali k suznjosti.

Ne pisati samo in kricati, da vam je Zenska ravno-
pravna, tudi dokazati morate to v dejanju !

Toda kam sem neki prisla od svéne zadovoljnosti,
od popolne srece, o kateri sem govorila v zacetku ? No,
Vi pravite: delaj, dela), delaj. dajte torej tudi nam pra-
vice. prilike, vspodbujajte z dejanji, to sem Vam hotela
reci z obsirnim svojim pismom. Dajte. da bodemo mogle
biti delezne tudi me Zenske one sréne zadovoljnosti, ki jo
daje vspesno delovanje. dajte vzbuditi v nas vseh lju-
bezen do dela in do naroda. da mam ne porecete. da
tratimo svoj ¢as le z nicemurnimi predmeti in skrbmi.
da bodemo iskale v tem Zvljenju blagra in zadovoljnosti,
katero daje vspesno delo, in da se bodemo mogle tudi
me nadejati popolne sreée tam. Bog ve v katerem. ven-
dar gotove v nekem novem svetu ! (Ali naj bode nam tudi
tje zabranjen pristop?) Ne sme liSlovenka nadejati se, ne sme

obracati nd-se pesnikovih besed, izrecenih nemski Zeni:

Dein Gott so gross! dein Geist so schon!
Wie konuten wir zum letzten Mal uns selin 2!
Zavleklo se mi je uZe prevec to pismo; kar ste me

vprafali o gledaliséu in o nekih dramal, pisala Vam
bodem v bodoce. Povem naj Vam le fe, da sem zado-
volina z VaSim predlogom, naj si dopisujeva redno, in
sicer jeden teden dobite pismo Vi, drugi jaz. Navadni
vsakdanji ljudje gledali bi tako redno dopisovanje z
zlobuim, malicijoznim ofesom, no, mi dva stojiva nad
njimi in njih sodbo, in Vage plemenite in ljubeznjive
Ivanke. ki mi je uze veékrat zazugala s svojim prsticem,
ces, da Vam moja pisma ugajajo malo preveé, se tudi
ne bojim: le: povejte ji, v tem ko jo pozdravljate za me.
(ilejte. da bodete toéni. kakor bode Vasa Marica.

&

Ucenje jezikov pa zenska naobrazha.

Do najnovejega céasa ni bilo Zenskilh Sol, ki bi bile
pristopne deklicam nizih krogov: bili so také zvani uéni
instituti bolj za plemske in bogate rodbine. V teh aristo-
kratiskih ucnih zavodih se je gledalo in se gleda e dan-
danes posebno na to, da se deklice uéé raznih modernih
Jezikov. Drugi predmeti o privodi. ¢loveku in cloveski
druzbi pa so se smatrali za Zenske kot postranska stvar in
so se radi uéenja jezikov zanemarjali in morali potiskati
v ozadje. Dandanes, ko zacenja drzava sama snovati Sole
tudi za viSe izobraZenje Zensk, postavljajo uéenje jezikov
in drugih stvarnih predmetov v ugodnise razmerje, vendar
pa stare tradicije vplivajo Se vedno také mogoéno na
roditelje, da silijo ti svoje héere pa v postranskih urah
uciti se tistih modernih jezikov, ki niso obvezni v novih
Solah.

V obée je Se dandanes razSirjeno misljenje, da, kdor
zna. mnogo jezikov. je uze zaradi tega izobrazen: tudiso
~ deklice, ki pridejo iz uénih zavodov, jako ponosne na
svoje znanje raznih jezikov, in drugi jih radi tega gle-
dajo nekako tako, kakor gleda siromak na bogatasa.
Vprasanje je le, ali niso ti stari in vkorenjeni nazori na-
pacni. neosnovani,

Kaj je jezik ? Sestava posebnih zmamenj. Ta zna-
menja so besede, ki kazejo na stvari in reci in njih raz-
mere. Ako kdo izgovori na slovenskem. jeziku besedo
«Stol*, kaZe s tem na posebno reé, na stvaren predmet.
Beseda .stol* je:znamenje za ta predmet, in isti shoven-
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ski jezik je s tem, da ima tako besedno znamenje. do-
segel vse, kar mu je potreba za poznamenovanje tesa
predmeta. Naj bi Slovenci tekom casa iznashi tadi e
kako drugo znamenje za isto stvar. ki jo imenujemo
sedaj ,stol*, s tem bi ¢isto ni¢é ne poveéali svojesa
znanja o predmetu, ki nam je sedaj znan pod imenom
«Stol*, Ako se uéim Se ve¢ drugih jezikov in poznam
torej n. pr. nemsko. italijansko, francosko znamenje za
nase znamenje .stol*, nisem gledé na stvarni predmet
¢isto ni¢ modrejsi, nego sem bil dotlej. ko sem pozual
samo slovensko znamenje. Isto velja pa tudi za skladanje
besed ali také imenovane stavke. Ako razumem sloven-
ski stavek ,oralo je potrebno kmetu®, zopet se prav ni¢
ne poveda moje znanje, moja uéenost, ée znam isti stavek
povedati tudi na nem$kem. italijanskem in drugih jezikih.
Po takem se vidi, da ucenje jezikov ne pomnoz naSewga
zimanja o stvareh, temve¢ nam pridobiva le ve¢ znamenj
za iste stvari in njih medsebojne rezmere, Predmeti osta-
jejo vedno jedni in isti. le znamenja se nam mnoZé za
vsako stvar, za vsako razmero stvarij.

Také more torej kdo prisvojiti si pet, deset jezikov, ne
da bi bil vsled tega bogatejsi v znanju o svetu in Zivljenju.
Nasprotno pa utegne poznati kdo samo svoj jezik, pa je
s svojo pridnostjo pridobil si toliko veée znanje o privodi
in cloveku, v obée o stvareh. Tak clovek je sposobnisi za
misljenje in prakticno delovanje. nego pa tisti, ki zna po
ve¢ jezikov. pa je zanemarjal ucéenje stvarnih predmetoy.
In tako se pripeti po Solah in v Zivljenju veckrat in je
tudi umevno: saj kdor si prisvaja znanje ve¢ jezikov.
porablja cas za isto ucenje, in mun ne ostaje ali ni¢ ali
pa le malo éasa za uéenje drugih predmetov. Gimnazije
so pri nas Se sedaj zasnovane tako, da ucenci porabijo
mnogo preved casa za latinski in gr8ki jezik, zato pa za-
ostaje deugo njih znanje. in v poznej&i dobi je teZavno
popolniti to. kar je zakrivila osnova gimnazijskih Sol.

Ucni zavodi za -deklice pa ne odmerjajo ucenju to-
liko let, kakor naSe srednje Sole, in vendar so nase de-
klice obi¢ajno prisiljene, nditi se ve¢, pa modernih jezikoy.
nego se jih uéé gimnazjici. Zato ni éudo, da také izSolane
deklice zaostajajo v znanju o prirodi, o cloveku, njegovi
obéi in kulturni zgodovini. Poleg jezikov so se ucile uze
v Soli najve¢ iz leposlovja, a Se tu le iz takih oddelkov,
ki jako malo pomnoZujejo pozitivno znanje o notranjem.
dusnem delovanju. Také razpolagajo sicers pommnoZenimi
znamenji za jedno in isto podobo stvarij, za jeden in isti
predmet, niso pa obogatele z znanjem drugih naukov. in
tako morejo sicer govoriti gladko, v elegantnih  oblikali.
ne morejo pa sezati v zaresnise presojevanje stvarij. Tako
ostajejo razmerno uboge na dubu kljubu bliSéobni spo
sobnosti, vsled katere se odlikujejo v tradicijonalnih kon-
verzacijah ali obi¢ajnih salouskih razgovorih.

Slovenke niso imele doslej ne srefe, ne nesrece. (la
bi se¢ bile v mnogem $tevilu vzgajale po tukaj oznacenih
Solah, naj so samostanske ali posvetne, Tiste pa, ki so hile
v takih zavodih, morejo s stalis¢a jezikovnega znanja soditi
o nedostatkih drugega svojega znanja. Njim bi mi ni¢ bolj-
Sega ne Zeleli. nego da zacénejo marljivo popalnjevati tisto,
kar so jim Sole podelile le povrsno ali samo v zacetkih.
No za to bode Se prilika izpregovoriti. Tu pa imamo pred
oémi e tiste Slovenke, ki so bile le malo v Solah. pa
imajo voljo, same izobrazevati se. _ -

Citateljice vidijo, da ni ravno posebna sreéa, se-
znanjevaii se z vec jeziki: prakticne in dusevne potrebe
nas silijo, da si prisvajamo poleg materinega Se kak drag
jezik. V Avstriji so razmere fake, da se Siri najbolj
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nemscéina med nenemsSkimi narodi. Ako ne gledamo na
politiske - tendencije, morejo si drugi narodi nemséino

prisvajati radi bogatih zakladov, ki so zaloZeni v znanstvu
in beletristiki. Slovenke. kolikor se niso uéile po Solah
nemscine, morejo za svoje dusevne potrebe priti do cilja
tudi po drugih poteh. Hrvascéina in srbséina je jeden in
isti jezik, samo da je za Srbe pi\.m v cirilici.  Srbsko-
hrvatskega jezika se Slovenki ni treba uciti: naj si pri-
SVoji znanje srbskih ¢rk, pa naj cita hry. in srbske I\II_]l"(“
8 ut.mjem in morda s kakim slovaréekom v rokah si pri-
svoji brez vsake tezave ta lep. za Hrvate in Srbe jed-
notni jezik. UZe samo s tem si otvori vrata do obseznige
literature o znanstvu, Se bolj pa o leposlovju, sosebno
narodni poeziji. S tem, da zacne Slovenka citati hrvatski
in srbski. ni éasa pntmtil.\ z 1o izucenje, in ostaje jej torej
tas, da sioizbere l/lweme jezika kakega velikega naroda.
Nemski mislitelji sami trdijo. da dandanes je za vise izo-
braZenje potreben za Nemce Se francoski, nekoliko an-
gleSki- in kmalu paé¢ tudi — ruski jezik., V vsakem teh
jezikov je knjizevnih pomockov do najvise stopinje omike.
Kar ni na literatural. pisanih na teh jezikil, izvirnega, to
pa je na razpolaganje v dobrih prevodih. Vsaka Slovenka.
ki hrepeni po visi izobrazbi. more izbrati si, kakor jej je
primerno. V. domaci knjizevnosti cuti taka Slovenka ne-
dostatnost in zato je dolZzna iskati literarnih pomockov
drugod. Po svojem razamu se more odloditi po nadem
navodu za tisto svetovno literaturo, do katere more do-
speti po najkrajsi poti. Slovenki, hrepeneéi po vi&i omiki,
zadoséuje znanje jednega jezika z obseZno znanstveno in
leposlovno knjizevnostjo.

Ucenje jednega jezika razvija zajedno zavest o po-
sebnostih materinega jezika : clovek je prisiljen primer-
jati, v ¢éem se |mkli\'.li0 v ¢em pa razlikujejo jedni in
isti stavki matevinega in draogega jezika: Laze si tako
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-0 svetu in zivljenju.
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zapomnimo svojstva jednega in dlu"ega jezika : vazno
Je pri tem, da znamo rabiti pravilno in prav svej jezik.
Zato pa je treba gledati v slovnici materinega jezika
sosebno na znanje o stavkih: v tem znanju je zdruzena
tudi logika jezikova. Ce ¢lovek tudi ne pozna takézvane
formalne logike ali zakonoy o p(umnh in mlsljcnju vendar
more pravnlnu misliti, govoriti in pisati. ée se je dobro
uril v snovanju raznovrstnih stavkov.

Drugaée pa nam materin |enk obogati pri pris\'a-
Janju  pozitivnega znanja ali znanja o ndld\i cloveku in
njegovi kulturi. S takim'znanjem nam postaje jezik krepek :
ugladi pa se nam s éitanjem najboljsih leposlovnih del
v domaci knjizevnosti. Tu ni dovolj povdar _Ml’l. da si
pridobimo ve¢ vkusa za jezikovne pravilnosti in lepote s
ponovljenim éitanjem jedne same dobre knjige. newo s
povrsnim ¢itanjem sto drngih, ne posebno vrednih in
priznanih literaturnih del. Malo, pa dobro velja Se posebe
za dusevno hrano !

Kakor vidimo, nam daje uze primerna  sodba o
/nanJu Jjezikov tndi merilo v roko za presojevanje prave
in napacne naobrazenosti. Ne tisti je uze omikan, ki zna
veé jezikov, temvec tisti, ki si je s pomocjo jezikovnega
znanja po dotiénih literaturah prisvojil dolocenih naukov
Brez prisvojitve teh nankov ostaje
Jedro je glavno

vse jezikovno znanje lupina brez jedra.
da pridemo do

in bistvo. jezik je le sredstvo za namern.
jedra in bistva.

Vsaka cditateljica izprevidi, v kakem razmerju je
Jjezikovno in stvarno znanje: po tem spu/naniu naj. se
vsakatera ravna in pnp()ln]llle kar so jej odtegnile ne-
ugodne razmere v prvi mladosti ali pozneje. Sicer pa
dojdemo prilicno k razgovorn tudi o pozitivnem znanju.

[ vedniiteo,

a9

Gazele Tinici.

3.
Iskal po vrtih sem domacih tebi sli¢ni cvet,
A vrnil z resignacijo se k tebi, draga spet!
0j. kaj Sopiri in kosati tu ponosnili se cvetic,
Pa slednjej k srew, ali! pregrdi je — mrées pripét!
Gizdivost in brezduSnost smela in lepota brez vonjav,
Glej. s takimi cvetovi. draga, vrt je nas odet!
Kako poéije pak pri tebi si od gnjeva mi sreé, —
S tolazbo polni duso mi pri tebi vsak posét!
Vsaj cesar is¢e osameli duh povsodi mi zamin,
Pri tebi najde v meri polni. — vzorni cvet deklet!

4.

Kako naj slivo tebi dusa moja peva, — oj povej!
Prebor ko slednji vir je besedij mi, deva? o povej!
Ko zatnem pri ¢ardbi tvoji, ki vzbudila mi sreé,
Kako miline vse naj jezik vbog nadteva? oj povej!
A ko vrlin mi doSe tvoje blige zlito-Cisti vir

V' glasovih pesmi moje vredno naj odmeva, oj povej!
Povej, kaké med strane lire Apolona desna naj,
Kako ob njé dostojno naj mi seze leva? aj povej!
In ker z Olimpa mi dovela Vila ni boZzanstva mo(.

Kako, kako naj vreden bom ti slavospeva ? of pO\('J
Kamnoselski.

P —

Gebildet

Genre 3'icren,

Svrsila je uzgojui zavod izvan otachine; Znade pet
njemackih rieci, tri rvieéi francezki. Klanja se desno i
liovo: Gut Morgen, Bon jowr i pjeva citavi dan po kudi

- Vorrei morir ... .
Ne pjeva i, tad mué glasovir udavajué nia njemu kakvu
&vabsku romancu. Nije li kod glasovira, tad guta maderne
romane,
retu. Iz tih sanjarija probudi ju zveket oficirske sahljlce
Tad se ona ukloni's prozora, da ne. lmde 'nle‘a o

) /- AT ¥}

ili se ce/nmlpvn nasloni na prnmor ipusi ciga-

onako joj slucajno padne Kitica cvieéa na mladog casnika,
a u sobi zamuije pjesma:

Ob ich dich Tiebe,

Frage die Blumen . . .
Hrvatski kaze. da nezna, akoprem joj je otac zastupnik
naroda, « ona se zove Zlata. Kuhati nezna, al zato znade
jahati, pogadjati u msan, a sa(l se sprema &aqe,\tl i na
kotaracu. Takvo je 2l tto nasa Zlata, pa nmk (‘eka muia,
ta ona je — — geluldet*.

: . I,(_g.mlhaiér _"_relo_n:. =
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DOPISI

Cesa zelimo.

Hvala Vam, g. urednik, da ste odloéili nekaj prostora
za potrebe tudi slovenske Zene. Ako je bilo sploh kaj_
potrebnega slovenskemu navodu ; potrebna mu je bila
zavedna in ponosna Slovenka. Slovenka, katera bi se ne
sramovala nikjer in nikomur ponosno priznati, da je Slo-
venka! Take hocemo postati tudi me; ljubile bodemo svojo
domovino ter si prizadevale, koristiti jej po svojej moci.

Ali ne samo zavednost pomanjkuje nasemu Zenstvu;
ono je zaostalo v vseh strokah. Nedostaje mu vsega, kar
imajo Zene drugih narodov. MoZje imajo toliko posla s
politiko, da jim nedostaje casa, da bi storili kaj za nas.
Prisiljene smo torej pomagati si same. A vendar jih prosimo,
da nas ne zavirajo v naSem delokrogu, namreé, da nam
pripomorejo po svojej moci. ker nam nedostaje skusnje,
koristi naSega truda pa bodemo uzivali skupno. Ker smo
zaostale, treba je delati s podvojeno silo, da dotecemo Zene
drugih narodov. Urile in vadile se bodemo v gospodinj-
stvu, v vzgoji nase dece, v ro¢nih delih, sploh v vsem,
kar spada v podroéje naSega spola.

Vi, dragi moZje, pa nikar misliti, da Vam pojdemo
v Skodo; nikakor ne ! Dela imamo vsi dovolj, samo modro
si je moramo razdeliti. Politiko in javne sluzbe vam drage
volje pustimo. Tudi puditi se ne bodemo vadile. Pretira-
nost ni nikjer lepa, toliko manj pri Zenskem spolu.

Ostati hodemo Zene, vrteti se v svojem delokrogu,
ne da nas kdo ovira in smesi. A imeti hocemo Sivji delo-
krog, nikakor pa ozkega, kjer se zadevamo jedna o
drugo. Nase ohzorje mora segati dalje, nego od ognjiséa
pa do kuhinjskih vrat Nase delovanje se mora raztezati
preko izke, kjer se igrajo otroci. Delati hocemo, truditi
s¢, 4 pri tem ostati vendar le Zene.

Zenska nrav je namreé drugacna nego pa mozka,
zato mora biti pa tudi njena vzgoja drugacéna. Ni zadosti,
da je dobra mati, dokler je dete majhno ter se da vo-
diti, kakor hoce ona. Ona mora biti tudi odraslemu mozu
in héeri voditeljica. Vzgojena mora biti tako, da sin,
moz - spostuje v njej ne samo mater, ker to je dolzan
vsakdor, marve¢ da v svoji materi vidi pravo Zeno, vzor
zenskega spola. Takej materi se sin nehoté pokori, tudi
v svojej zrelej mozkej dobi. Takih Zensk hocemo me,
noc¢emo biti pomilovane, marveé spostovane. SpoStovanje
pa se ne da vsiliti, marve¢ mora se zasluzZiti; skrbele
hodemo, da isto zasluzimo, ne da hi prekoracile Zenske
meje. Bog, kateri vidi nase dobre namene, nas gotovo
blagoslovi, da nase delo obrodi plemenit sad.

Zmagoslava,
Od Save, 24. junija.

23, t. m. privedila je zaveza Zagorskih Slovenk
svojo prvo veselico v korist druzbe sv. Cirila in Metoda.
Namen te zaveze je, nabirati doneske za to Solsko druzbo.
Isti dan popoludne zbralo se je k tej veselici na vrtu
vrlega rodoljuba in staroste Zagorskega Sokola, gospoda
- Weinberger-ja, katerega soproga je predsednica te zaveze,
obilo obéinstva. Videlo se je tudi veé gostov iz Litije in
St. Lamperta. G. Koblar prisel je od glavnega vodstva,
da izpregovori pozdrav ,zavezi* in gostom. Govoril je lepo
in navdufeno, kakor smo uZe vajeni od njega.

Drugi govornik bil je g. Zupnik Berce iz St. Lam-
perta, ki je povdarjal, da je Zagorje sedaj Se-le popol-
poma  nar , ko je pristopilo narodnemu delu tudi
venstyo @ tretji govornik, 2. notar Svetec iz Litije ter pod-
predsednik drazbe, zahvalil se je na prirveditvi lepe veselice.
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Sokolska godba je prav dobro zabavala s sviranjem
narodnih komadov., Kakor receno, zbralo se je k veselici
obilo obéinstva, a reéi se mora, da bi jih bilo lahko
prislo Se vec, zlasti takih smo pogreSali, ki bi vendar
morali najbolj puznati namen druzbe sv. Cirila in Metoda.
Zagorje je majhen kraj, aima uZe ve¢ narodnih drustev,
in gotovo bodo ta drustva Se bolje vspevala, ker se je
Zagorsko Zenstvo vzdignilo, in kaZze s tem, da se je na-
rodno zavedelo, zlasti ker hoce pomagati ravno nasi Solski
druzbi. Kdo ne ve, kaj nam je ta druzba? Kdor je ne
smatra za neobhodno potrebno, ta pa¢ ne pozna Se ne-
varnosti, v kateri se nahaja nasa narodnost. Ona varuje
le nase svetinje, tujega ne iSée; skrbi za to, da se v
neznem otroSkem srcu ohrani ljubezen deo naroda in do
vere: ona ne zvablja v Sole otrdk tuje narodnosti, kakor
to delajo nemski .Schulverein* in ,Lega Nazionale*, ki
lovita tudi slovenske otroke ter jih odtegujeta ne le na-
rodnosti, ampak tudi veri. ;. govornik Koblar je pri tej
priliki tudi omenil, da v prisilni delavnici zaprti, ki so
druge narodnosti, niso v kri¢anskem naukn tako pouceni
kakor Slovenci.

Slovenci smo verni narod in ostanemo, dokler ne
zabimo v vresnici dislati svojega materinega jezika in
svoje narodnosti.

Zagorjanke pa le tako naprej, ne stradite se tudi,
ako ne gre vse gladko, brez boja. V bhoju se élovek
ohrabri, kakor se zlato ¢isti v ognju! Slovenke po drugih
krajih nase slovenske domovine, tudi ve se zdramite in
pojte na delo. Ce se v majhnih krajih, kakorsna sta
Litija in Zagorje ob Savi stori toliko, pa ve ostanete in
hoste krizem roke drzale? V Novem mesti, Mokronogn,
Radeéah, Ribnici, ali ni nikjer nobene, da hi pricela
delo ? Dal Bog, da bi te moje vrstice katero spodbudile
na delo za naSe najlepse svetinje! Kranjska Slovenka.

Ziorka in Milena.

Zorka. Zdravo Milena! Dolgo ¢asa te nisem videla, & imam ti
nekaj novega povedati.

Milena. Prav radovedna sem na tvoje novice, posebno ako so vesele.

Zorka. Seveda da so, in nadejam se, da tudi ostanejo. Jaz mislim
prilogo ,Slovanskega Sveta®, katera je odmerjena nasemu slo-
venskemu Zenstvi.

Milena. Hvala Bogu! No, vendar smo jedenkrat dospele tudi me
do te srece,

Zovko, Glej, da tudi ti kaj spiSe§ v korist nafemu zanemarjenemu
zenstvu.

Milena. Bodem, bodem in drage volje. Vse storim za svoj rod,
tem rajse pa, za moj spol, ker je tako zaostal v vsem.
Zorka, Vse zenstvo radostno pozdravlja to prekoristuo idejo. Vidis,
draga! Tukaj bodemo skusale popolnjevati se v izobrazbi, in

to nam je tako potrebno, kakor ribi voda.

M lena. Zorka! Kaj pravijo pa mozki k temu, gotovo jim ni po volji.

Zorka. Jaz menim, da jim je. Pred kratkim sem govorila s castitim
duhovnom o tej stvari, o koji se je izrazil jako laskavo. Vsak
izobrazenec mora priznati, da potrebujemo take hrane. Veseliti
ga more, da smo storile velik korak v prid domovine. Priznati
mora, da tudi me futimo, a éutimo po Zensko. Me vemo, fesa
nam nedostaje, me lehko presojujemo, kako naj dospemo do
omike, do zavednosti.

Mi’ena. Zorka, tacega lista smo res pogrefale. V skrbeh pa sem,
ali stvar ostane pri Zivljenju.

Zovka. Nadejam se, ker sodelovanje so obecale mnoge zavedne
Slovenke. Tukaj se bodemo zbirale, tu bode sedaj nale zave-
tisce, tu lahko odkrijemo ¢ustva, s kojimi nismo Se mogle na dan.

Mitena. Tako bodemo posnemale druge Slovanke, kojih veéina ima
uze zenske liste. Me smo pa dolgo cakale, sedaj se pa vendar
probujamo

Zorka. Cas je uze. Ve§, Milena, jaz jako nestrpno ¢akam prihodnje
wpriloge*, v koji pricakujem kaj boljSega

Milena, Tudi jaz. Torej na svidenje potem !

Zorka. 7. Bogom, Milena! Agituj za list na%!

Milen-. Bodem. Zdravstvuj! Nada.



